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58 22 767 D3334
2 D3334.050.01.06.09

ACHTUNG
Störung elektromedizinischer Geräte durch Funktelefone:
Zur Gewährleistung der Betriebsbereitschaft elektromedizi-
nischer Geräte ist der Betrieb mobiler Funktelefone im Pra-
xis- oder Klinikbereich untersagt.

ACHTUNG
Wenn Sie das Gerät öffnen:
Bitte beachten Sie die Vorsichtsmaßnahmen
beim Umgang mit Platinen (EGB).
Entladen Sie sich vor Berühren der Bauteile
durch Anfassen eines Erdungspunktes.

ATTENTION
Interference with electromedical devices by radio telepho-
nes:
To guarantee the operational safety of electromedical de-
vices, the operation of mobile radio telephones in the medi-
cal practice or hospital area is prohibited.

ATTENTION
When opening the equipment:
Please observe the safety measures for hand-
ling PC boards. Touch a ground point to remo-
ve any personal electrostatic charge before
touching the components.

kÉì=~ÄW MSKOMMS

SIDEXIS – Intraoral Sirona Dental Systems GmbH

kÉï=ëáåÅÉW MSKOMMS
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ATTENTION
Perturbation d'appareils électro-médicaux par radiotélé-
phones: Pour garantir la sécurité de fonctionnement d' ap-
pareils électromédicaux, l'utilisation de radiotéléphones
mobiles est interdite dans les hôpitaux et cabinets.

ATTENTION
Ouverture des units:Veuillez respecter les dis-
positions de précaution applicables à la mani-
pulation des cartes. Avant de toucher un com-
posant, éliminez la charge électrostatique de
votre corps en touchant un point de mise à la
terre.

ATENCIÓN
Interferencia en aparatos electromédicos por radioteléfo-
nos:
Para garantizar la seguridad funcional de aparatos electro-
médicos, se prohibe la utilización de radioteléfonos móviles
en el consultorio o clínica.

ATENCIÓN
Al abrir la unidad
observe las medidas de precaución al mani-
pular con platinas (Componentes sensibles a
descargas electrostáticas).
Antes de tocar los componentes derive su car-
ga eletrostática tocando un punto de puesta a tierra.

kçìîÉ~ì=ÇÉéìáëW MSKOMMS

Sirona Dental Systems GmbH SIDEXIS – Intraoral

kìÉîç=ÇÉëÇÉW MSKOMMS

Sommaire Feuille Indice Hoja

Modifications par rapport à la dernière édition: 
10.2004 

Alteraciones con respecto a la último edición: 
10.2004 

Chapitre ou passage, page

SIDEXIS – Intraoral, boîtier mural...................... 1A

Capítulo o párrafo, página

SIDEXIS – Intraoral, caja radiológica de pared..1A

Schéma électrique:

SIDEXIS – Intraoral, boîtier mural............................1

SIDEXIS – Intraoral, boîtier mural......................... 1A

SIDEXIS – Intraoral, module PC .............................2

SIDEXIS – Intraoral, module RX pour 
unités de traitement..................................................3

SIDEXIS – Intraoral, module RX pour 
unités de traitement............................................... 3A

Légende ................................................................ 4A

Esquema eléctrico:

SIDEXIS – Intraoral, caja radiológica de pared....... 1

SIDEXIS – Intraoral, caja radiológica de pared..... 1A

SIDEXIS – Intraoral, unidad de PC 2

SIDEXIS – Intraoral, caja radiológica para 
unidades de tratamiento.......................................... 3

SIDEXIS – Intraoral, caja radiológica para 
unidades de tratamiento........................................ 3A

Explicación de los símbolos .................................. 4A

5822767.book  Seite 3  Donnerstag, 29. Juni 2006  3:21 15



5822767.book  Seite 4  Donnerstag, 29. Juni 2006  3:21 15



BN
WH

WH

BN

GND

+5V

X1.1

X1.2

X1.3

58 06 521  PSU  58 06 786  

VCC X6.4
X6.3
X6.2
X6.1

SENSOR  

SA  51 69 003  
+5V X4.1

X4.2
X4.3
X4.4
X4.5
X4.6

51 65 928  

X5.1
X5.2
X5.3
X5.4

X6.1

X6.2

X6.3

X6.4

110V/230V

110V/230V

SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 1
Wandbox
Wall Box
Boîtier mural
Caja radiológica de pared
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X4.5
X4.6

V1
GN

V2
YE

V3
YE

X7.1A
X7.1B
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NC
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  9 999 Standard
24 999 USA/Canada
  4 999 China
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V9001
RD

V9005
RD

SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 1A
Wandbox
Wall Box
Boîtier mural
Caja radiológica de pared

ab Serien-Nr. 
from Serial-No. 
de No de série 
desde No de serie 

  10 000 Standard
  25 000 USA/Canada
    5 000 China
100 001 Japan

BN
WH

WH

BN

GND

+5V

X1.1

X1.2

X1.3

58 06 521  
PSU  58 06 786  

VCC X6.4
X6.3
X6.2
X6.1

SENSOR  

SA  51 69 003  
+5V X4.1

X4.2
X4.3
X4.4
X4.5
X4.6

51 65 928  

X5.1
X5.2
X5.3
X5.4

X6.1

X6.2

X6.3

X6.4

110V/230V

110V/230V

Blatt
Sheet
Feuille
Hoja

Farbcode
Colour-code
Code de couleurs
Código de colores

BK schwarz black noir negro
BN braun brown brun marrón
BU blau blue bleu azul
GN grün green vert verde
GY grau grey gris gris
OG orange orange orange anaranjado
PK rosa pink rose rosado
RD rot red rouge rojo
VT violett lila lilas violeta
WH weiß white blanc blanco
YE gelb yellow jaune amarillo
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Netzwerkkarte/Switch mit optischem Eingang
Network board/switch with optical input
Carte réseau/interrupteur avec entrée optique
Tarjeta de red/interruptor con entrada óptica
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SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 2
PC-Einschub
PC Module Frame
Module PC
Unidad de PC

Blatt
Sheet
Feuille
Hoja

Farbcode
Colour-code
Code de couleurs
Código de colores

BK schwarz black noir negro
BN braun brown brun marrón
BU blau blue bleu azul
GN grün green vert verde
GY grau grey gris gris
OG orange orange orange anaranjado
PK rosa pink rose rosado
RD rot red rouge rojo
VT violett lila lilas violeta
WH weiß white blanc blanco
YE gelb yellow jaune amarillo

VCC X6.1
X6.2
X6.3
X6.4

SENSOR  

SA  51 69 003  
+5V X4.1
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GN
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GN
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GN
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GN
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→ +5V Versorgung
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auf freien Steckplatz gesteckt
Plugged on free slot
enfichée sur emplacement libre
Conectado en una ranura de enchufe libre

XAB D  

XAB IO  

SA  

SENSOR  

Netzwerkkarte
Network card
Carte réseau
Tarjeta de red
10 / 100 Mbit

L30
Inline 

coupler 

39Ω
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en caso necesario
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Filter
Filtre
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VCC X6.4
X6.3
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SENSOR  

SA  51 69 003  
+5V X4.1

X4.2
X4.3
X4.4
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X6.3
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SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 3
Röntgenbox für Behandlungseinheiten
X-ray box for treatment center
Module RX pour unités de traitement
Caja radiológica para unidades de tratamiento

Blatt
Sheet
Feuille
Hoja

Farbcode
Colour-code
Code de couleurs
Código de colores

BK schwarz black noir negro
BN braun brown brun marrón
BU blau blue bleu azul
GN grün green vert verde
GY grau grey gris gris
OG orange orange orange anaranjado
PK rosa pink rose rosado
RD rot red rouge rojo
VT violett lila lilas violeta
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X1.69
X1.70
X1.71
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Universal 33 10 310
Fullsize 51 67 700

Netzwerkkarte
Network card
Carte réseau
Tarjeta de red
10 / 100 Mbit
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XAB D  
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till Serial-No. 
à No de série 
hasta No de serie 
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Netzwerkkarte/Switch mit optischem Eingang
Network board/switch with optical input
Carte réseau/interrupteur avec entrée optique
Tarjeta de red/interruptor con entrada óptica

59 89 756XAB L  
BN
WH

WH

BN

GND

+5V

L2

Filter
Filtre
Filtro

F2

800mAT

PE PE

L’

N’N

X1.1

X1.2

X1.3

PSU  58 06 786  

VCC X6.4
X6.3
X6.2
X6.1

SENSOR  

SA  51 69 003  
+5V X4.1

X4.2
X4.3
X4.4
X4.5
X4.6

51 65 928  

X5.1
X5.2
X5.3
X5.4

X6.1

X6.2

X6.3

X6.4

110V/230V

110V/230V

SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 3A
Röntgenbox für Behandlungseinheiten
X-ray box for treatment center
Module RX pour unités de traitement
Caja radiológica para unidades de tratamiento

Blatt
Sheet
Feuille
Hoja

Farbcode
Colour-code
Code de couleurs
Código de colores

BK schwarz black noir negro
BN braun brown brun marrón
BU blau blue bleu azul
GN grün green vert verde
GY grau grey gris gris
OG orange orange orange anaranjado
PK rosa pink rose rosado
RD rot red rouge rojo
VT violett lila lilas violeta
WH weiß white blanc blanco
YE gelb yellow jaune amarillo

Netz
Mains
Secteur
Red

L

F1

800mAT
X1.1
X1.2
X1.3
X1.4
X1.5
X1.6
X1.7
X1.8
X1.9

X1.10
X1.11
X1.12
X1.13
X1.14
X1.15
X1.16
X1.17
X1.18
X1.19

XAB IO  

X3.1
X3.2
X3.3
:
:
:
:

X3.48
X3.49
X3.50

X3.1
X3.2
X3.3

:
:
:
:

X3.48
X3.49
X3.50

X2.1
X2.2
X2.3
:
:
:
:

X2.48
X2.49
X2.50

X2.1
X2.2
X2.3

:
:
:
:

X2.48
X2.49
X2.50

L13

L12

V43
RD

V23
GN

X11.1
X11.2
X11.3
X11.4
X11.5
X11.6
X11.7
X11.8
X11.9

X11.10
X11.11
X11.12
X11.13
X11.14
X11.15
X11.16
X11.17
X11.18
X11.19
X11.20

X4.1 +5V
X4.2
X4.3
X4.4
X4.5
X4.6

V1
GN

V2
YE

V3
YE

X1.1
X1.2
X1.3
X1.4
X1.5

:
:
:
:
:
:

X1.68
X1.69
X1.70
X1.71
X1.72

RAM  

S1

→ +5V Versorgung

→ +5V Versorgung

O
p

ti
o

n
  

P
S

-2
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u
l 

M
A

C
-A
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Option  

Universal 33 10 310
Fullsize 51 67 700

L1F
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C
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le
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r
C
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 d
e 

re
d

L

N

PE

SA  

XAB IO  

XAB L  
FIL  

PSU  

ab Serien-Nr. 
from Serial-No. 
de No de série 
desde No de serie 

  
  5 000 

Mediakonverter
Media converter
Convertisseur de media
Convertidor de medios

L7
MTRJSC

X3.1

X3.2Ethernet 
10 / 100 Mbit

RJ-45

SC

L7

L25/26

SC

SC

FIL  

V9001
RD

V9005
RD

V8002
GN

V9000
RD

YE

BN

5822767.book  Seite 1  Donnerstag, 29. Juni 2006  3:21 15





5822767.book  Seite 1  Donnerstag, 29. Juni 2006  3:21 15
SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 4
Blatt
Sheet
Feuille
Hoja

Zeichenerklärung 

DXI 3 Versorgungsplatine
S1 Netzschalter
F1/F2 Sicherungsautomat

PSU Netzteilplatine
SA Sensoranzeige
V1 LED, Netzwerkzustand
V2 LED, Universal Sensor
V3 LED, Fullsize Sensor

XAB IO Platine analoge 
Datenerfassung und 
CCD-Ansteuerung

V19 - V25 LED, CCD-Ansteuerung bei 
Aufnahmebereitschaft

V36 LED, ACTIVE signal
V37 LED, Option
V43 LED, Reset durch Fehler an der 

Spannungsversorgung

XAB D Platine digitale 
Datenspeicherung und 
Ansteuerung des PC-
Netzwerkes

V900RD LED, Transmit
V900GN LED, Receive
V901RD LED, Link (Adresserkennung)
V901GN LED, 100Mbps (Megabits pro Sekunde)
S1 Kodierschalter

XAB L Platine digitale 
Datenspeicherung und 
Ansteuerung des PC-
Netzwerkes

V8002 LED, 3,3V
V9000 LED, Transmit/Receive
V9001 LED, 100 Mbit 
V9005 LED, Autoneg. disabled
S1 Kodierschalter

Sonstige Bauteile
L2, L3, . . Leitungen

Isolation

Schutzleiter

EMV-Erde

DXI 3 Supply board
S1 Power switch
F1/F2 Automatic circuit breaker

PSU Power Supply Unit
SA Sensor display
V1 LED, network status
V2 LED, universal sensor
V3 LED, fullsize sensor

XAB IO  Board, analog
   data acquisition and 
   CCD activation

V19 - V25 LED, CCD activation with readiness for 
exposure

V36 LED, ACTIVE signal
V37 LED, option 
V43 LED, reset following error in power supply

XAB D Board, digital
  data storage and activation
  of the PC network

V900RD LED, Transmit
V900GN LED, Receive
V901RD LED, Link  (address identification)
V901GN LED, 100Mbps (Megabits per second)
S1 Coding switch

XAB L Board, digital
  data storage and activation
  of the PC network

V8002 LED, 3,3V
V9000 LED, Transmit/Receive
V9001 LED, 100 Mbit 
V9005 LED, Autoneg. disabled
S1 Coding switch

Other components
L2, L3, . . Leads

Insulation

Protective ground wire

EMC ground

Legend
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SIDEXIS – Intraoral 58 22 767 4A
Blatt
Sheet
Feuille
Hoja

Légende 

DXI 3 Carte d’alimentation
S1 Interrupteur secteur
F1/F2 Coupe-circuit automatique

PSU Carte secteur
SA Affichage capteur
V1 DEL, état réseau
V2 DEL, capteur universel
V3 DEL, capteur Fullsize

XAB IO Carte acquisition 
analogique des données et 
commande CCD

V19 - V25 DEL, commande CCD à l’état 
opérationnel du système

V36 DEL, signal ACTIVE 
V37 DEL, option
V43 DEL, Reset par suite d’un défaut de 

l’alimentation en tension

XAB D Carte stockage numérique 
des données et 
commande du réseau PC

V900RD DEL, Transmission
V900GN DEL, Réception
V901RD DEL, Liaison (identification d’adresse)
V901GN DEL, 100Mbps (Mégabits par seconde)
S1 Commutateur multiple

XAB L Carte stockage numérique 
des données et 
commande du réseau PC

V8002 DEL, 3,3V
V9000 DEL, Transmission/Réception
V9001 DEL, 100 Mbit
V9005 DEL, Autoneg. disabled
S1 Commutateur multiple

Composants divers
L2, L3, . . Conducteurs

Isolation

Conducteur de protection

Masse CEM

DXI 3 Platina de alimentación
S1 Fusible de red
F1/F2 Fusible automático

PSU Platina de red
SA Indicador sensor
V1 LED, Estado de la red
V2 LED, Sensor universal
V3 LED, Sensor tamaño grande

XAB IO Platina de captación 
analógica  de datos y 
mando de CCD

V19 - V25 LED, mando CCD en disposición para grabar
V36 LED, señal ACTIVO
V37 LED, opción
V43 LED, Reset por fallo en la fuente de 

alimentación

XAB D Platina de almacenamiento 
digital de datos y 
mando de la red del PC

V900RD LED, Transmitir
V900GN LED, Recibir
V901RD LED, Enlace directo (reconocimiento de 

dirección)
V901GN LED, 100Mbps (Megabits por segundo)
S1 Interruptor codificador

XAB L Platina de almacenamiento 
digital de datos y 
mando de la red del PC

V8002 LED, 3,3V
V9000 LED, Transmitir/Recibir
V9001 LED, 100 Mbit
V9005 LED, Autoneg. disabled
S1 Interruptor codificador

Otros elementos
L2, L3, . . Conductores

Aislamiento

Conductor de protección

Tierra con compatibilidad electromagnética

Explicación de los símbolos
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